INSTRUCCIONES & GARANTIA
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INSTRUCCIONES

El reloj BRISTON debe mantenerse con regularidad para
garantizar un buen funcionamiento.

los infervalos de las intervenciones varfan en funcién del
modelo, el clima y el cuidado que proporcione al reloj su
propietfario.

Como regla general, recomendamos seguir los consejos
aqui descrifos con el fin de preservar su reloj en un esfado
impecable el mayor tiempo posible.

> Temperaturas: evite las temperaturas que excedan los
-20/+40 °C o los ambientes extremos.

> Evite la exposicion prolongada al sol, asf como el contacto
con el agua y el vapor, para prevenir cualquier deformacién

o decoloracion.

> Evite el confacto con alcohol, perfumes, defergentes o

cualquier producto cosmético para prevenir corrosiones.

> Botones del cronégrafo: no apriete ningin botén del reloj
ni del crondgrafo bajo el agua, para asi evitar la penetracién
de agua en el mecanismo.

> Nuestras baterias de los movimientos de cuarzo fienen una
duracion de vida que oscila entre 2 a 3 afios, dependiendo
del modelo y de su uso. Para su informacién, el uso de la
funcién de crondgrafo reduce fuertemente la duracion de la
bateria.

> Ajuste del remontuar: compruebe que la corona del
remontuar esté en posicion normal para evitar cualquier
penetracién de agua en el mecanismo.

> Verifique el nivel de ATM de su modelo para saber en
qué circunsfancias utilizar su reloj (10 ATM = 100 metros de

profundidad).



Cabe recordar que su reloj BRISTON se adapta Gnicamente
a las actividades en las que el agua se ufiliza de forma
moderada, como lavarse las manos o ducharse, asi como
a las actividades recreativas como el surf, la natacién, la
vela y ofros deportes acudticos. NO ES APROPIADO para
el submarinismo.

AJUSTE DEL RELOJ DIA/FECHA BRISTON

Manilla del
Manilla del minufero
horario
Manilla del
segundero 2° posicién

Dia-Fecha

a) Ajuste de la HORA

1. Tire cuidadosamente de la corona hasta su segunda
posicion.

2. Gire la corona para regular lo manilla de las horas y
minutos.

3. la manilla del segundero vuelve a ponerse en marcha
cuando se apriefa la corona confra la caja.
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b) Ajuste del DIA de la semana
1. Tire delicadamente de la corona hasta su primera posicion.

2. Gire la corona en senfido de las agujas del reloj para
ajustar el dia de la semana. Se puede elegir el idioma del
dia en espafol o en inglés. Cuando se ha seleccionado un
idioma, el cambio de dia en el lenguaje correspondiente
aparece sélo entre los 02:00 y los 05:00 de la mafiana. No
se cambia al instante.

3. Devuelva la corona a su posicién inicial contra la caja
del reloj.
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c) Ajuste de la FECHA
1. Tire delicadamente de la corona hasfa su 1¢ posicion.

2. Gire la corona en sentido contrario a las agujas del reloj
para ajustar la fecha. Si la fecha se ajusta entre las 21:00 y
la 01:00, es posible que la fecha no cambie al dia siguiente.

3. Devuelva la corona a su posicién normal.



AJUSTE DEL RELOJ CON CRONOGRAFO BRISTON

— 19 posicién
dE gp-2° posicion
Botén B

Manilla
24 horas

Minutero del
Cronégrafo

Fecha

a) Ajuste de la hora y la fecha: ver p&gina anterior

b) Uso del Cronégrafo

1. El cronégrafo se pone en marcha y se detiene con cada
activacién del bofén A.

2. la activacion del botén B devuelve el cronégrafo a la
posicion de partida.

c) Eleccién de la posicién de partida del cronégrafo

1. Tire cuidadosamente del remontuar hasta su 2° posicion.
2. Pulse el botén A para llevar la manecilla del segundero del
cronégrafo a la posicién de partida deseada. Lla manecilla
del cronégrafo puede moverse rdpidamente presionando el
botén A de forma confinua.

3. Devuelva el remontuar a su posicién normal.

Este procedimiento se deberd aplicar fambién si la manecillo
del cronégrafo no vuelve a su posicion de partida después
de la activacién del boton B, asi como después del cambio
de la pila.

GARANTIA

Cracias a la garantia BRISTON, cualquier reloj BRISTON
sujeto a la reparaciéon de cualquier defecto de fabricacion se
reparard de forma gratuita. El cerfificado de garantia debe
estar debidamente completado, sellado y firmado por el
distribuidor autorizado de BRISTON.

los casos o elementos siguientes no estan cubierfos por la

garantia BRISTON:



> Todos los dafios resultantes del mantenimiento inadecuado
o insuficiente, de un accidente o de un deterioro normal

> la esfera del reloj, el cristal mineral, lo caja, la correa,
la pila, las trabillas de la correa o cualquier ofro accesorio
vendido con el reloj o contenido dentro del embalaje

> Cualquier reclamacién asociada a un dofio o una lesién
causada direcfa o indirectamente por llevar un reloj BRISTON

> Un fallo funcional del reloj después del agotamiento de
la pila

> Pérdida de resistencia al agua después de un contacto con
el agua a més de 100 metros O tras la utilizacién de un botén
del reloj o del cronégrafo bajo el agua O dafios resultantes
del uso de alcohol o de un defergente O la presencia de una
corrosién o dafios significativos en el reloj.

Los clienfes que reclamen servicios suplementarios o que no
puedan presentar un certificado de garantia vélido deberan
abonar los honorarios de intervencién a BRISTON.

Toda la informacién  recogida anferiormente  ha  sido
consignada como informacién técnica v estard sujefa a la
aprobacién final de BRISTON. Todos los casos no cubiertos
por la lista anterior se tratardn del mismo modo.

la informacién contenida en este documento es propiedad
de BRISTON vy no puede reproducirse sin su autorizacion.

Cada reloj BRISTON esté cubierfo por una GARANTIA
INTERNACIONAL DE 2 ANOS contra defectos de material
y fabricacién. Esta garantia cubre todas las piezas, con
excepcién de la pila y de los elementos anteriormente
mencionados.

No nos hacemos responsables de los dafios ocasionados por
la posesion o la utilizacion del reloj.

En caso de cambio de un reloj, BRISTON hard lo posible
para safisfacerle y cambiarlo por ofro idéntico.

Sin embargo, BRISTON no puede garantizar exactamente
el mismo estampado o colorido, sobre todo en los efectos



«carey», ya que el acefato de celulosa es Unico y estd «<hecho
a mano».

En caso de fallo del reloj debido a un defecto de material o
de fabricacién, no dude en envidmoslo. Adjunte con su reloj
el cupén de garantia complefado (con el sello de la tiendal),
ast como la prueba de compra, e indique claramente la
naturaleza del defecto.

Esta garanfia limitada es nula si el defecto se debe a un uso
abusivo o inapropiado del reloj.

Confacte en primer lugar con un revendedor autorizado, quien
se encargard del procedimiento de devolucién y de remitifle a
los Términos y condiciones del sifio oficial:
www.briston-watches.com

www. briston-watches.com



www. briston-watches.com



